
Zmluva o dielo

- 
uzatvorená v zmysle ust. $ 536 a nasl. zákona č' 513/1991 Zb. obchodného zákonníka (d'alej len

,,obchodný zákonník"), zákona č,' 18512015 Z. z. Autorský zákon a ustanoven í zákona t,' s4alzo1s z' z.
o verejnom obstarávanía o zmene a doplnení niektorých zákonov (d'alej len ,,zákon o verejnom

obstarávaní") v ich platnom znení

(d'alejlen ,,zmluva")

Zmluvné strany

1. objednávatel': Bratislavský samosprávny kľaj
Zriadený zákonom NR SR č.30212001 Z. z.
Sabinovská 16,820 05 Bratislava 25
Mgr. Juraj Droba, MBA, MA - predseda
36063606
202'1608369
Štátna pokladnica

sK92 81 B0 0000 0070 0048 7455
Mgr. Petra Masácová, riaditel'ka odboru lNTERACT
petra, masacova@region-bsk,sk

(d'alej len,,objednávatel''')

J

sídlo:

štatutárny zástupca:
ICO:

DlČ:
bankové spojenie:
IBAN:

zodpovedná osoba:
e-mail:

2. Zhotovitel':
sídlo:

zastúpená:
tco:
DlČ:
tČ opH:
bankové spojenie:
IBAN:

Zodpovedná osoba
e-mail:

Stichting EPRC Delft
De Cuserstraat 91, 1081 CN Amsterdam, Netherlands
Professor John Bachtler & Professor Fiona Wishlade
N/A
69203288
NL 85778'1303B0'1

Triodos
NL32 TRIO 0338782826
Dr lrene McMaster
irene.mcmaster@eprcdelft .eu

(d'alej len,,zhotovitel"')
(d'alej spoločne,,zmluvné strany")

článok 1

Úvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzatvárqÚ túto zmluvu v súlade s výsledkom verejného obstarávania v zmysĺe zákona č.
34312015 Z' z' o verejnom obstarávaní a o Zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov (d'alej len ,,zákon o verejnom obstarávaní") na predmet zákazky,,operatívne hodnotenie
Pľogramu spolupráce lNTERACT lll2014 - 2020 vrátene hodnotenia komuníkačnej stratégie,,'

Zmluvné strany sa dohodli podl'a $ 536 anasl. zákona č.5'13/1991 Zb. obchodný zákonník vznení
neskorších predpisov na uzavretí tejto Zmluvy o dielo (d'alej len ,,Zmluva") za niŽšie uvedených
podmienok.



Článok 2

Predmet zmluvy

2.1 Predmetom zmluvy je riadne zhotovenie a odovzdanie diela - pĺsomného dokumentu s názvom

,,operatívne hodnotenie Pľogramu spolupľáce INTERAGT l|l 2014 _ 2020 vrátene hodnotenia
komunikačnej stratégie" (d'alej len ,,Hodnotenie") v troch častiach: Uvodná správa, Návrh záverečnej

správy a Záverečná správa v súlade s výsledkom hodnotenia interdiscipliárneho tímu a poskytnutie s

dielom súvisiacich sluŽieb v sÚlade s Podrobným opisom predmetu zákazky, ktoré tvorí prílohu č. 1
zmluvy - Špecifikácia predmetu zmluvy.

BliŽšia špecifikácia predmetu zmluvy sa nachádza v prílohe č. 1 tejto zmluvy

2'2 Zhotovitel' ako vedúci interdisciplinárneho tímu zodpovedá za zostavenie interdisciplínárneho tĺmu

zahŕňajúceho komplexné a profesijné zastúpenie pre Vypľacovanie podkladu pre vykonanie diela v
zloŽení

a) Kl'účový hodnotitel' 1 - expert v oblasti hodnotenia programov Územnej spolupráce: Dr lrene

McMaster

b) Kl'účový hodnotitel' 2 - expert v oblasti hodnotenia programov Územnej spolupráce: Nathalie

Wergles

2.3 Odborný expert musí spÍňať odbornú spôsobilost' uvedenú vo výzve na predkladanie ponúk (bod

4.4'1 a 4'4'2) . V prípade zámeru Zmeny kl'účového hodnotitel'a je zhotovitel' povinný pĺsomne
poŽiadat' objednávatel'a o súhlas s takouto zmenou, pričom nový kl'účový hodnotitel' musí spíňaľ
minimálne poŽiadavky uvedene vo výzve na predkladanĺe ponúk (bod 4.4.1 a 4'4.2) a súčasne spĺňat'

min. počet skúsenostĺ pôvodného kl'účového hodnotitel'a alebo spíňat'najvyššĺ stanovený počet (bod

9.2)' objednávatel'vyjadrĺ svoj súhlas alebo nesúhlas s navrhovaným expertom do 3 pracovných dní

od doručenia návrhu na Zmenu odborného experta. V prípade, ak sa v lehote podl'a predchádzajúcej

vety objednávatel'nevyjadrí, má sa za to, Že so zmenou súhlasĺ.

2'4Zhotovitel'sa zaväzuje vykonat'dielo podl'a tohto článku bod2.1a prílohy č' 1 tejto zmluvy vo vlastnom

mene a na vlastnú zodpovednosť'

2'5 Objednávatel' sa zauázuje prevziať a zaplatit' zhotovitel'ovi za dielo podl'a tohto článku bod 2.1 a
prílohy č. '1 dohodnutú zmluvnú cenu podl'a článku 3 bod 3.1 tejto zmluvy v zmysle podmienok uvedených
v tejto zmluve.

2'6 Všetky časti diela podl'a bodu 2.'ĺ tejto zmluvy sa zhotovitel'zavázuje vypracovat'v anglickom jazyku'
Celá komunikácia medzi zmluvnými stranami bude prebiehať v anglickom jazyku'

2'7 Zhotovitel' sazauázqe realĺzovat'dielo v súlade s článkom 2, článkom 4, článkom 5 a článkom 7 tejto
zmluvy.

článok g

Zmluvná cena



.)

3"í Cena za predmet zmluvy uvedený v čl. 1 tejto zmluvy je stanovená nazáklade cenovej ponuky

zhotovitel'a podl'a zákona č. 1B/'ĺ996 Z'z' o cenách v znení neskorších predpisov takto:

Cena bez DPH: 58 000,- €
DPH (XY%): 121B0,- €
Cena s DPH: 70 1B0,- €

(slovom: sedemdesiattisĺc stoosemdesiat EUR)

3'2 Cena uvedená v bode 3.1 tejto zmluvy je konečná azahŕťa všetky výdavky zhotovitel'a spojené s
predmetom zmluvy podl'a článku 2 tejto zmluvy, vrátane udelenia licencie podl'a článku 11 tejto zmluvy.
Túto cenu nie je moŽné prekročit' počas trvania celého zmluvného vzt'ahu' V cene je zahrnutá dodávka
predmetu zmluvy v digitálnej forme kompatibilnej s informačným systémom objednávatel'a.

Článok 4

čas a miesto plnenia

4'1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, odo dňa jej účinnosti do doby splnenia všetkých práv a
povinností oboch zmluvných strán, ktoré vyplývajú z jej obsahu a všeobecne závázných právnych
predpisov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany si dohodli nasledovné lehoty plnenia:

4.1.1 prvá čast'diela - lncepčná fáza - zostavenie úvodnej správy - ,,lnception report" _ obsahujúca
podrobný harmonogram prác v súlade s prílohou č. 'ĺ - do 1 mesiaca od nadobudnutia Účinnosti zmluvy,

4'1 '2 druhá časť diela - lmplementacnáfáza (vypracovanie návrhu záverečnej správy vrátane odporúčaní
v súlade s prílohou č' 1 ,,Draft Final Report") - do 8 mesiacov od nadobudnutia účinnosti zmluvy,

4.'1'3 tretia čast'diela -Záverečná správa -,,Final report" - do'ĺ0 mesiacov od nadobudnutia účinnosti
zmluvy, najneskôr však do 31.01'2021'

4.2 Zmluvné lehoty plnenia jednotlĺvých častí diela uvedené v bode 4.1 sú lehoty na odovzdanie
jednotlivých častídiela najneskoršie prípustné a neprekročitel'né s výnimkou:

4.2.1 vyššej moci ako napr' neočakávané prírodné a iné javy,

4.2.2v prípade zmien a rozsahu podl'a pokynov objednávatel'a,

4.2.3 vydania príkazov azákazov vládnych alebo miestnych správnych orgánov alebo zmenou vyvolanou
Europsku komisiou, ak neboli vyvolané situáciou u objednávatel'a.

4'3 Lehoty plnenia, je moŽné predĺŽit' z dôvodov uvedených v bode 4.2.1 a4.2.3ibao dobu, počas ktorej

zhotovĺtel'preukázatel'ne nemohol pokračovať v prácach; a v prípade predíŽenia lehoty z dôvodov podl'a

bodu 4'2.2 o dobu, ktorú si zmluvné strany dohodnú v dodatku k tejto zmluve.

4.4 Miestom odovzdania predmetu zmluvy je sídlo objednávatel'a. o odovzdaní a prevzatí jednotlivých

častĺ diela budú vyhotovené preberacie protokoly, ktorých vzor je obsahom prĺlohy č' 2 tejto zmluvy, a
ktore budú podpísané zodpovednými osobami uvedenými v záhlavítejto zmluvy'

Článok s

Výstupy
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5.'1 Zhotovitel'sazavázuje odovzdať objednávate|'ovijednotlivé časti diela v poŽadovanom mnoŽstve a
kvalite podl'a pokynov objednávatel'a nasledovne:

- 2x v papierovej forme vel'kosti A4 zviazané v hrebeňovejvázbe,

- 1x na CD alebo USB nosiči v neuzamknutej elektronickej forme umoŽňujúcej jej úpravu (napr. .rtf alebo
.doc).

článok o

Platobné podmienky a fakturácia

6.1 Zmluvné strany sa dohodli, Že zálohové platby ani platba vopred sa neumoŽňujú

6.2 Cenu za dielo podl'a článku 3 tejto zmluvy uhradĺ objednávatel' zhotovitel'ovi na základe troch
čiastkových faktúr doručených zhotovitel'om objednávatel'ovi, na základe skutočne realizovaných
a riadne odovzdaných častí diela v súlade s článkom 4 bodmi 4'1.1 aŽ4'1.3 tejto zmluvy. Neoddelitel'nou
súčast'ou jednotlivých čiastkových faktúr sÚ preberacie protokoly. Jednotlivé čiastkové faktÚry za
realizáciu časti diela budú doručené objednávatel'ovi po odsúhlasení a podpísaníjednotlĺvých preberacĺch
protokolov zmluvnými stranami podl'a článku 4 bodu 4.4 nasledovne:

a') prvá čiastková faktúra vo výške 25% zmlwnej ceny podl'a bodu 3.1 tejto zmluvy vo výške 17 545,-
EUR po riadnom odovzdaní a prevzatí úvodnej správy ,,lnception report'' v termíne podl'a článku 4 bodu
4.1.1 tejto zmluvy,

b') druhá čiastková faktúra vo výške 35% zmluvnej ceny podl'a bodu 3.1 tejto zmluvy vo výške 24 563,-
EUR po riadnom odovzdaní a prevzatí vypracovaného návrhu záverečnej správy vrátane odporúčaní v
termíne podl'a článku 4 bodu 4.1'2tejto zmluvy,

c.) tretia čiastková faktúra vo výške 40% zmluvnej ceny podl'a bodu 3.'1 tejto zmluvy vo výške 28072,-
EUR po riadnom odovzdaní a prevzatí záverečnej správy hodnotenia po zapracovaní pripomienok
monitorovacieho výboru v termĺne podl'a článku 4 bodu 4.1.3 tejto zmluvy.

objednávatel' uhradí zhotovitel'ovi jednotlivé faktúry len v tom prípade, ak v príslušnom preberacom
protokole nebudú uvedené Žiadne vady. V prípade vád, sa vady uvedú pri preberaní časti diela
v preberacom protokole. Lehota splatnosti jednotlivých faktúr v takomto prípade začne plynút' aŽ po

odstránení vád uvedených v preberacom protokole.

6.3 Lehota splatnostifaktúr je 30 dníodo dňa ich doručenia objednávatel'ovi, okrem prípadu uvedeného
v predchádzajúcom bode.

6.4 Faktúra musí spíňať všetky náleŽitosti daňového dokladu vzmysle zákona č. 431t2O02 Z.z
o účtovníctve vznenĺ neskoršĺch predpisov a $ 71 zákonač.22212004Z.z. odanizpridanej hodnoty
v znení neskoršĺch predpisov. V prípade, Že faktúra bude obsahovat' nesprávne alebo neúplné údaje,
alebo nebude obsahovat' všetky náleŽitosti podl'a predchádzajúcej vety, objednávatel' je oprávnený vrátit'
ju (reklamovať) a zhotovĺtel' je povinný faktúru podl'a charakteru nedostatku opraviť, doplnit'alebo vystavit'
novú. Vprípade vrátenia faktúry zhotovitel'ovi sa zazačiatok plynutia lehoty splatnosti povaŽuje deň,
kedy bola opravená alebo doplnená faktúra doručená objednávatel'ovi. Faktúru je moŽné reklamovat' len
v lehote jej splatnosti.

6.5 Podpísaný preberací protokol je neoddelitel'nou súčast'ou príslušných faktúr a musí byt' potvrdený
zodpovednými osobami oboch zmluvných strán.

článok 7

Práva a povinnosti zmluvných strán, kontaktné osoby
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7.1 Zhotovitel'ručí zaÍo,Žejednotlivé časti diela majÚ v dobe prevzatia zmluvne dohodnute vlastnosti a
zodpovedajú poŽiadavkám objednávatel'a'

7 '2Zhotouitel' je povinný zasielať priebeŽne na e-mailovú adresu zodpovednej osoby objednávatel'a na
priebeŽné schval'ovanie spracovaný návrh čiastkových diel v zmysle článku 2 a prílohy č. 1 tejto zmluvy
na jeho pripomienkovanie a schválenie' Pre odstránenie pochybnostísa riadnym vykonaním čiastkového
diela rozumie odovzdanie čiastkového diela po jeho písomnom schválení (formou emailu) zo strany
zodpovednej osoby objednávatel'a. Zhotovitel' je povinný na základe pripomienky zodpovednej osoby
objednávatel'abezzbytočného odkladu odstránit'chybné zistenia v zaslaných návrhoch časti diela.

7.3 Zhotovitel' sa zaväzuje uchovávat' dokumenty potrebné na vecnú a finančnú kontrolu a umoŽnit'

objednávatel'ovi a oprávneným kontrolným osobám vykonávat'u seba kontrolu obchodných dokumentov,
vecnú a finančnú kontrolu v súvislosti s realizáciou aktivity financovanej z technickej pomoci Programu
spolupráca lNTERACT lll2014-2020' ako aj po ukončení zmluvného vzt'ahu do31.12.2028. oprávnenými
kontrolnými osobami sÚ najmä: Ministerstvo financií Slovenskej republiky, NajvyŠšĺ kontrolný Úrad S|ovenskej
republiky, Urad vládneho auditu, certifikačný orgán, orgán auditu a iná ním poverená právnická osoba,
splnomocnenĺ zástupcovia Európskej Komisie a EurÓpskeho dvora audítorov, ako aj osoby prizvané orgánmi
uvedenými v tomto bode zmluvy'

7.4 Počas realizácie diela a jeden kalendárny rok odo dňa odovzdania záverečnej správy hodnotenia
vrátane odporúčaní je zhotovitel'povinný na poŽiadanie objednávatel'a prezentovať výstupy z hodnotenia
na zasadnutĺ Monitorovacieho výboru Programu spolupráce lNTERACT lll2014-2020' objednávatel' je
povinný informovat' zhotovitel'a o zasadnutí monitorovacieho výboru najneskôr dva mesiace pred

zasadnutĺm.

7.5 Ak objednávatel' prevezme čast'diela, má právo na dodatočné bezplatné odstránenie závadných
zistení, ktoré sú uvedené v preberacom protokole, bez zbytočného odkladu.

7'6 objednávatel' sa zavázuje poskytnút' zhotovitel'ovi potrebnú súčinnost' a údaje a podklady k
zabezpečeniu vykonania diela, napr.: logá podl'a bodu 7.7 tohto článku.

7'7 Všetku dokumentáciu súvisiacu s predmetom zmluvy je zhotovitel' povinný podl'a pokynov
objednávatel'a viditel'ne označiť:

- odkazom na EurÓpsku úniu a znak EurÓpskej únie v sÚlade s poŽadovanýmigrafickýmištandardmi,

- odkazom na EurÓpsky fond regionálneho rozvoja,

- logom programu.

objednávatel' je povinný zaslať zhotovitel'ovivzory symbolov a log najneskôr 10 pracovných dní pred

odovzdaním prvej časti diela podl'a článku 4 bod 4.1"l tejto zmluvy' elektronicky na e-mailovú adresu
zhotovitel'a uvedenú v záhlavÍ tejto zmluvy.

7.B Zhotovitel'zodpovedá objednávatel'ovi za realizáciu diela podl'a tejto zmluvy bez ohl'adu na to, či dielo
realizoval sám, alebo prostredníctvom tretích osÔb.

7.9 Zhotovitel'bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávatel'a nemá právo previesť práva a
povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy na tretiu osobu. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, Že bez
predchádzajúceho písomného súhlasu objednávatel'a nie je zhotovitel'oprávnený ani postúpit'akékol'vek
pohl'adávky tretej osobe, ktoré mu vznikli voči objednávatel'ovi podl'a alebo na základe tejto zmluvy.

7 '10v prípade, Že zhotovitel'časť predmetu zmluvy plní prostredníctvom tretejosoby (tzv. subdodávatel')'
je zodpovedný objednávatel'ovi, ako keby plnil sám predmet zmluvy.

7 '11 v prípade, ak zhotovitel' alebo jeho subdodávatel' majú povinnosť byt' zapísanĺ v registri partnerov
verejného sektora (d'alej len ,,register") v zmysle zákona č' 31512016 Z' z' o registri partnerov verejného
sektora a o Zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, táto povinnosť musí byt'
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splnená pred podpisom tejto zmluvy' Zhotovitel'a jeho subdodávatel' musia spíňat' podmienku zápisu
počas celého trvania tejto zmluvy'

7'12Zhotovitel' je povinný oznámit'objednávatel'ovi kaŽdú Zmenu v registri týkajúcu sa tak zhotovitel'a,

ako aj jeho subdodávatel'a.

7'13 objednávatel'môŽe v súlade s $ 19 ods' 3 zákona o verejnom obstarávaníodstúpit'od zmluvy, ak
zhotovitel' nebol v čase uzavretia tejto zmluvy zapísaný v registri alebo ak bol vymazaný z registra v
prípade, ak zákon o registri partnerov takýto zápis predpokladá.

7.'14 Komunikácia medzi zmluvnými stranami bude prebiehať prostredníctvom zodpovedných osôb' Za
objednávatel'a koná Mgr. Petra Masácová, riaditel'ka odboru INTERACT a za zhotovitel'a koná Dr lrene
McMaster.

7.15 Zmluvné strany sa zavázujÚ, Že zmeny v kontaktných osobách si budú písomne (e-mailom)
oznamovať do 5 kalendárnych dnĺ odo dňa kedy zmena nastala.

7'16 Zhotovitel'sa zavázuje včas upozornit'objednávatel'a na všetky okolnosti, ktoré by mohli ohroziť
alebo znemoŽnit' riadne vykonanie predmetu zmluvy.

Článor 8

Zmluvné pokuty

B.1 Pri nedodrŽanĺ povinnosti zhotovitel'a uvedených v článku 4 bod 4.1.1,4.1.2,4.1.3 tejto zmluvy
vykonat'dielo riadne a včas má objednávatel' právo uloŽit'zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z celkovej
ceny za dielo s DPH uvedenej v článku 3 bod 3'1 tejto zmluvy zakaŽdý, ajzačatý, deň omeškania.

B'2 V prípade porušenia článku 7 bod 7.7 tejto zmluvy sa zhotovitel' zavázuje zaplatit' objednávatel'ovi
zmluvnú pokutu vo výške 5 % z celkovej ceny za dielo s DPH uvedenej v článku 3 bod 3.1 tejto zmluvy.

B.3 V prípade porušenia článku 11 sa zhotovitel' zaväzuje zaplatit' objednávatel'ovi zmluvnú pokutu vo
výške 20 % z celkovej ceny za predmet tejto zmluvy s DPH uvedenej v článku 3 bod 3.1 tejto zmluvy'

B'4 Splnenĺm závázku zhotovitel'a zaplatiť objednávatel'ovi zmluvnú pokutu nezanikajú povinnosti

zhotovitel'a, plnenie ktorých je zabezpečené dohodou o zmluvnej pokute.

B.5 Dohodou o zmluvnej pokute nie je dotknuté právo zmluvných strán na náhradu škody. V prípade

vzniku škody je ktorákolVek zo zmluvných strán oprávnená nárokovať sijej náhradu v plnej výške.

B.6 Akúkol'vek zmluvnú pokutu podl'a ustanovení tejto zmluvy je objednávatel' oprávnený si uplatnit'

formou krátenia príslušnej čiastkovej faktúry za čiastkové dielo alebo uýzvou na uhradenie zmluvnej
pokuty, resp. akýmkol'vek právne uplatnitel'ným spôsobom a zhotovitel'výslovne vyhlasuje, Že s takýmto
uplatnenĺm si zmluvnej pokuty súhlasĺ'

cIánok 9

Riešenie sporov

9.'1 V prípade sporov zmluvných strán vyplývajÚcich alebo súvisiacich s touto zmluvou, ktoré nebude
moŽné riešiť dohodou zmluvných strán, poŽiada jedna zo zmluvných strán o rozhodnutie všeobecný súd
sR.



9.2 Spory zmluvných strán neoprávňujú zhotovitel'a pozastaviť plnenie predmetu zmluvy podl'a článku 2
zmluvy.

9'3 Zmluvný vzťah upravený touto zmluvou sa riadi právnym poriadkom platným na území SR.

clánok 10

Ukončenie zmluvy

10.1 Túto zmluvu je moŽné ukončit'pĺsomnou dohodou zmluvných strán alebo výpoved'ou zo strany
objednávatel'a bez uvedenia dôvodu. Jednomesačná výpovedná lehota začína plynút' prvým dňom
mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoved'doručená druhej zmluvnej strane. od zmluvy
moŽno odstúpit'podl'a bodu 10'2a 'ĺ0.3 tohto článku. V prípade predčasného ukončenia zmluvy prináleŽí

Zhotovitel'ovi náhrada nákladov, ktoré mu vznikli iba za skutočne vykonanú čast'diela.

'10.2 Objednávatel' mÔŽe odstúpit' od zmluvy v prípade, ak zhotovitel' porušil ustanovenia článku 2, článku
4bod 4.1.1,4.1.2,4.1'3 a článku 5, článku 7 s výnimkou bodu 7'6 tejto zmluvy' objednávatel'musí vyzvať
zhotovitel'a a určit' zhotovitel'ovi dodatočne primeranú lehotu na splnenie závázkov vyplývajÚcich zo
zmluvy a písomne zhotovitel'a upozornit', Že v prípade neplnenia povinnostívyplývajúcich zo zmluvy v ním
stanovenej lehote od zmluvy odstúpi'

10.3 Zhotovitel'môŽe odstÚpiť od zmluvy v prípade, ak objednávatel'neplní svoje zmluvné povinnosti

vyplývajúce z článku 7 bod 7.6 tejto zmluvy' a tým zhotovitel'ovi znemoŽní vykonávanie predmetu zmluvy.
Zhotovitel' nie je v omeškaní počas doby, počas ktorej nemohol dielo vykonať z dôvodu porušenia
povinnosti objednávatel'a. Zhotovitel' musí vyzvat' objednávatel'a a určiť objednávatel'ovi dodatočne
primeranú lehotu na splnenie závázkou vyplývajúcich zo zmluvy a písomne objednávatel'a upozornit', Že

v prípade neplnenia povinnosti vyplývajúcich zo zmluvy v ním stanovenej lehote od zmluvy odstúpi.

10.4 UkončenÍm zmluvného vzt'ahu nie je dotknuté právo na náhradu škody a uplatnenia si zmluvnej
pokuty.

10.5 V prípade predčasného ukončenia zmluvného vzťahu má zhotovitel'nárok na úhradu preukázatel'ne

vynaloŽených nákladov spojených s realizáciou diela.

Článok í1

Autorské práva a llcenčné podmienky

11.1 Zhotovitel', ako nositel'majetkových práv sa zavázuje autorskoprávne vysporiadat'dielo podl'a

zákona č. 185/2015 Z. z. autorský zákon v znení neskoršĺch predpisov (d'alej len ,,autorský zákon"),
a to tak, Že bude disponovať majetkovými a autorskými právami k nemu; k dielu sa nebudú vzťahovat'
práva tretích osÔb (finančné a iné nároky); objednávatel' ako nadobúdatel' je oprávnený dielo pouŽĺvať v
rámci udelených licenciĺ. Súčasťou tohto vysporiadania je najmä súhlas autorov s uŽívaním ich
autorských diel a ich šírením (udelenie lĺcencií a sublicencií), v rozsahu a za podmienok stanovených
touto zmluvou.

11.2Zhotovitel'vyhlasuje' Že podl'a autorského zákonaje oprávnený udelit'objednávatel'ovi výhradnú
licenciu. Nepravdivost' tohto vyhlásenia zhotovitel'ovi zakladá povinnost' náhrady Škody podl'a $ 373 a
nasl' Obchodného zákonníka.

1 1.3 Zmluvné strany sa dohodli, Že zhotovitel'udel'uje objednávatel'ovi súhlas na pouŽitie diela podl'a tohto

článku, a to na všetky známe spôsoby pouŽitia diela podl'a autorského zakona, časovo a teritoriálne v
neobmedzenom rozsahu; výhradný a bezodplatný sÚhlas (d'alej len 

',licencia").
Medzi známe spÔsoby pouŽitia diela patrí najmä:



)

a) vyhotovenie rozmnoŽeniny diela,

b) verejné rozširovanie originálu diela alebo jeho rozmnoŽeniny,

c)zaradenie diela do súborného diela,

d) verejné vykonanie diela,

e) verejný prenos diela,

í) pouŽitie diela na výrobu propagačného a reklamného materiálu akéhokol'vek druhu za účelom jeho

šírenia.

11'4Zhotovitel'd'alej vyhlasuje, Že autorské práva k dielu podl'a bodu 11.1 tohto článku nie súinebudú
zať.aŽené inými právami tretích osÔb, ktoré by bránili ich riadnemu pouŽitĺu objednávatel'om, ani inými
právnymi vadami. V prípade, Že si tretia osoba uplatní nárok proti objednávatel'ovi z titulu porušenia

autorských práv, zhotovitel' sa zavázuje nahradiť objednávatel'ovi všetku škodu, ktorá vznikne

objednávatel'ovi v dÔsledku uplatnenia nároku treťou osobou, a to v plnej výške'

11'5 Zhotovitel'touto zmluvou udel'uje objednávatel'ovi oprávnenie udelit'tretej osobe súhlas na pouŽitie

diela v rozsahu udelenej licencie podl'a tejto zmluvy, t.j. sublicenciu.

1 1'6 Zhotovitel' berie na vedomie, Že udelením výhradnej licencie v zmysle tejto zmluvy nie je oprávnený
udeliť tretej osobe licenciu, resp. sublicenciu na pouŽitĺe diela v rozsahu stanovenom touto zmluvou a je

povinný sám sa zdžat'pouŽĺtia diela alebo jeho časti v tomto rozsahu.

11.7 Vlastnícke právo k dielu prechádza na objednávatel'a dňom podpísania príslušného preberacieho
protokolu podl'a prĺlohy č. 2 tejto zmluvy.

Článok 12

Dôvernost' informácií

12.1Zhotovitel' sazavázuje počas plnenia tejto zmluvy a po uplynutĺ doby, na ktorú je zmluva uzatvorená
zachovávat'mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa pri plnenĺ zmĺuvy dozvie azaobchádzať
s nimi ako s dÔvernými (s výnimkou informácií, ktoré uŽ boli verejne publikované). Uvedené sa nevzťahuje
na informácie ktoré sa zverejňujú alebo sprístupňujú v súlade s ustanoveniami zákona č' 21112000 Z' z'
o slobodnom prístupe k informáciám a o Zmene a doplnenÍ niektoqých zákonov (zákon o slobode
informácĺĺ) v znení neskorších predpisov.

12.2ZhoÍovitel'sa zaväzuje, Že pokial'v súvislosti s plnením tejto zmluvy prĺdu jeho poverení zamestnanci
pri plnení svojich povinností do styku s osobnými údajmi v zmysle zákona č' 1Bl201B Z. z. o ochrane
osobných údajov a o Zmene a doplnení niektorých zákonov, vykoná všetky opatrenia, aby nedošlo k
neoprávnenému alebo náhodnému prístupu k týmto údajom, ich zmene, zničeniu, alebo strate,

neoprávneným prenosom, k ich neoprávnenému spracovaniu ako aj k inemu porušeniu tohto zákona.
Zhotovitel' nesie plnú zodpovednost'za prĺpadné porušenie zákona z jeho strany.

článok 13

Záverečné ustanovenia

'13.1 Práva a povinnostitouto zmluvou zvlášt'neupravené sa riadia prĺslušnými ustanoveniamizákona č.

34312015Z'z' o verejnom obstarávaní a o Zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení
ako aj príslušnými ustanoveniami obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných
právnych predpisov platných na Území Slovenskej republiky'

13'2lmluvuje moŽné meniť a oopíňat'iba písomnými dodatkami po dohode obidvoch zmluvných strán.



'13.3 Zmluva sa vyhotovuje v štyroch (4) vyhotoveniach s platnosťou originálu, pričom objednávatel'
dostane tri (3) vyhotovenia a zhotovitel' jedno ('1) vyhotovenie.

'ĺ3'4 Táto zmluva nadobúda platnost'dňom podpisu zmluvy oboma zmluvnými stranami a Účinnost'dňom
nasledujúcim po zverejnení zmluvy v zmysle $ 47a občianskeho zákonníka.

13.5 Zhotovitel'berie na vedomie, Žezmluvaje uzatvorená s Bratislavským samosprávnym krajom ako
orgánom verejnej správy, ktorý v zmysle základných princípov zákonač.211ĺ2000Z' z' o slobodnom
prĺstupe k informáciám a o zmene a doplnenĺ niektorých zákonov (zákon o slobode informácii) v
znení neskorších predpisov postupuje v súlade s týmto zákonom.

13.6 Zmluvné strany vyhlasujú, Že zmluvu uzatvorĺli slobodne a váŽne, nie v tiesni a za nápadne
nevýhodných podmienok, prečítali ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu Žiadne
výhrady, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi.

13.7 Písomnosti týkajÚce sa tejto Zmluvy sa zasielajÚ na adresu zmluvných strán uvedenú v záhlaví tejto

zmluvy, resp' na inú adresu, ktorú zmluvná strana následne preukázatel'ne oznámidruhejzmluvnej
strane. V prípade, Že sú písomnosti zaslané poštou alebo s vyuŽitím kuriérskej sluŽby, povaŽujú sa
za doručené v deň ich prevzatia druhou zmluvnou stranou, alebo v deň odmietnutia ich prevzatia,
alebo v deň ked'sa písomnosť vráti odosielatel'ovi ako nedoručitel'ná, aj keby sa adresát o takejto
písomnosti nedozvedel' V prípade obidvoch zmluvných strán je moŽné doručenie písomnosti
vykonat'aj jej odovzdanĺm na úradnej podatel'ni v jej úradných hodinách, pričom dňom doručenia je

deň prijatia písomnosti, ktoý vyznačí podatel'ňa úradným postupom na pĺsomnosti.

13.8 Všetky písomnosti vrátane zmluvy sú vyhotovené vslovenskom jazyku avanglickom jazyku.

V prípade pochybnostíje rozhodujúce znenie v slovenskom jazyku.

13'9 Neoddelitel'nou sÚčasťou zmluvy sú nasledovné prílohy:

Príloha č. 1 opis predmetu zákazky

PrÍloha č' 2uzor Preberacĺ protokol

V Bratislave dňa
1 3, 03" 2020

V Delft dňa Gc*v7-c zĺ>la'l

objednávatel':
Bratislavský samosprávny kraj

M ba, MBA,MA
predseda BSK

Zhotovitel':
g Delft

or John Bachtler
Director , Stichting EPRC Delft

Director, Stichting EPRC Delft

4//{
lng. MaľekVlčei

0 5, 0ĺ, 2020
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2020 ľrg'Patľĺida
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ĺo
M6 Daniela l(rausová
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